
 

 

 

 DEDICATED OFFERINGS 

 The Sanctuary Lamp is burning for 
Autumn Rose Miller & Zachery Thomas Witkowski 

This was requested by Frank & Min Miller 

 Altar Bread & Wine has been offered for 
Vincenzo, Raffaele & Sabbia Carullo and Giuseppa Barretta 

This was requested by Ida & Gaspare Barretta 

 Altar Candles are Offered for 
Bernardino & Margherita Petruso 

This was requested by the Petruso Family 

 Altar Flowers are Offered for 
Our Parish Family 

OLMC MASS INTENTIONS 
 

SATURDAY, DECEMBER 24 
(Late Advent Weekday) 
 8:00am Ernesto & Louisa Bertolotti 
 5:00pm Rafael Rojas 
 8:00pm Teresa Peredo– Spanish Mass– Upper Church 
 11:00pm Natale Forzano– English– Upper Church 
 
SUNDAY, DECEMBER 25 
(The Nativity of the Lord/ Christmas) 
 8:00am Pete Baros 
 9:00am Privata 
 10:00am William & Theresa Smith 
 11:15am Gerlando Graci 
 NO 5:00PM MASS TODAY 
 
MONDAY, DECEMBER 26 
(Saint Stephen) 
   8:00am Bertrand Bara 
 12:00pm Adele, Raffaele & Francesco Iocco 
 
TUESDAY,  DECEMBER 27 
(Saint John) 
 8:00am Christine Leicht 
 12:00pm Maria, Madalena & Giuseppe Laurenzano 
 
WEDNESDAY, DECEMBER 28 
(The Holy Innocents) 
 8:00am  Joann Walker– Living 
 12:00pm  Rafael Rojas 
  
THURSDAY, DECEMBER 29 
Fifth Day within the octave of the Nativity of the Lord) 
 8:00am Virgina Gallagher– Living 
 12:00pm Maria, Pasquale, Vincenzia and  
       Domenico  Mattiaccia 
  
FRIDAY, DECEMBER 30 
(The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph) 
 8:00am Kevin O’Donnell– Living 
 12:00pm Gustavo Rios 
  
SATURDAY, DECEMBER 31 
(Seventh Day within the Octave of the Nativity of the Lord) 
 8:00am Filippo & Maria DiRico 
 5:00pm Our Parish Family 
 
SUNDAY, JANUARY 1 
(Solemnity of Mary, The Holy Mother of God) 
 8:00am Desmond Joyce (Requested by his Sister) 
 9:00am Bernardino e Margherita Petruso  
 10:00am Living & Deceased Members of  
    Our Lady of Mount Carmel Rosary Society 
 11:15am Gerlando Graci 
 12:30pm Edisson Ramiro Nivicela 
 2:30pm Our Lady of Nube 
 5:00pm Parish Family 

WEDDINGS/BODAS 
Wedding arrangements should generally be made 6 months in advance. 
!ǊǊŜƎƭƻǎ ǇŀǊŀ ōƻŘŀǎ ƎŜƴŜǊŀƭƳŜƴǘŜ ŘŜōŜƴ ƘŀŎŜǊŎŜ с ƳŜǎŜǎ Ŝƴ ŀǾŀƴŎŜΦ 

 

PRAY FOR THE SICK 
If you have a family member you wish to be prayed for, please let us know immediately 
and we will be happy to pray for them. The names will remain on the sick list for three 
weeks and thereafter repeated as requested. 
 

Week 1: 
 

Week 2: 
Anthony Velez Juana Mitre  James Leung Brianna Mezia 
Antonio Tenaglia Salome Garcia  Mary Devitt Jean Latella 
Blanca Cisneros 

 
Week 3: 

Bill Celio   Rosa Maria Collado  Joseph Roeder Kevin Wooley 
Ana Petrak Iris Ortiz   Lydia Ayala Mario Valazquez  
Lynne Von Equidy Mary Frances Von Equidy Antonia Hoa Sharon Newman 
Sister Richard CSJ Tracy O’Donnell  Robert Dempsey Margarita Dostall 
Victor Mayo Pedro Acevedo  Robert Lohman Mario Briones 
Deacon Manuel Barahona   Thomas Naughton 

THE NATIVITY OF THE LORD 
 

First Reading: Isaiah 52:7-10 
WƻȅŦǳƭ ƴŜǿǎ ŎƻƳŜǎ ǘƻ ŀ ōǊƻƪŜƴ ǿƻǊƭŘΦ 
 

Second Reading: Hebrews 1:1-6 
Lƴ WŜǎǳǎΣ ōƻǊƴ ƻŦ aŀǊȅΣ DƻŘ ǊŜǾŜŀƭǎ ƘƛƳǎŜƭŦ ǘƻ ǳǎΦ 
 

Gospel: John 1:1-18 
WŜǎǳǎΣ {ƻƴ ƻŦ DƻŘΣ ƛǎ ǘƘŜ ƭƛƎƘǘ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΦ  

PLEASE PRAY FOR OUR DECEASED 
       Rafael Aguilar         Maria Zupcich Marianne Rogowski 

DECEMBER 25TH, нлмс— THE NATIVITY OF THE LORD (CHRISTMAS) 



 

 

 

THIS WEEK AT OLMC PARISH INSTITUTE 
²Ŝ ǘǊȅ ǘƻ ƪŜŜǇ ƻǳǊ ǎŎƘŜŘǳƭŜ ǘƘŀǘ ƛǎ ǇǊƛƴǘŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ōǳƭƭŜǝƴ ŀǎ ŀŎŎǳǊŀǘŜ 
ŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜΦ CƻǊ ǘƘŜ Ƴƻǎǘ ǳǇ-ǘƻ-ŘŀǘŜ ŎŀƭŜƴŘŀǊ ǇƭŜŀǎŜ Ǿƛǎƛǘ ƻǳǊ ǿŜōǎƛǘŜ 
ŀǘ ƳƻǳƴǘŎŀǊƳŜƭŀǎǘƻǊƛŀΦƻǊƎΦ ¢Ƙŀƴƪ ȅƻǳΦ 

 

Sunday December 25 
10:30am– 12:30pm      Cursillo   Guadalupe A/B 
11:30pm– 12:30pm Czech Community       Lourdes A/B 
 

Monday December 26 
5:00pm-7:30pm Consolation Ministry  Fatima 
5:30pm– 9:00pm CYO   Gym 
6:30pm– 8:00pm School of Mariachi  Lourdes A/B+Guadalupe B 
 

Tuesday December 27 
5:00pm– 7:00pm Project Connect 1+2  Lourdes A+B 
5:30pm– 9:00pm CYO   Gym 
7:00pm– 9:00pm Marriage Encounter       Guadalupe B+ Fatima 
 

Wednesday December 28 
7:00pm– 9:00pm CYO   Gym 
 

Thursday December 29 
5:30pm– 9:00pm CYO   Gym 
 

Friday December 30 
4:30pm– 9:00pm CYO   Gym 
6:00pm– 9:00pm Spanish Choir  Nazareth 
6:00pm– 11:00pm Cursillo   Guadalupe A/B 
7:00pm– 10:00pm Jornada Spanish Youth Lourdes A/B 
7:00pm– 9:00pm Grupo Azteca  Fatima 
 

Saturday December 31 
9:00am– 12:00pm AA Meeting                   Guadalupe A/B+ Fatima 
10:00am– 1:00pm Saturday Lessons in Faith Lourdes A/B 
3:30pm-7:00pm Adult Sewing Group  Lourdes A/B 
 

 
 

PARISH BULLETIN  BOARD 
BAPTISMS IN 2016-2017 
BAPTISM SCHEDULE—ENGLISH 

WEDNESDAY   SUNDAY 
Conference  8:00pm- Institute  Ceremony 2:00 pm 
NO ENGLISH BAPTISMS FOR THE MONTH OF DECEMBER   
January 18, 2017   January 22, 2017   
February 22, 2017   February 26, 2017   
March 22, 2017   March 26, 2017   

 

HORARIO DE BAUTISMOS—ESPANOL 
MIERCOLES   DOMINGO 
Charla 8:00pm— Instituto   Ceremonia 2:00pm 
7 de Diciembre   11 de Diciembre   
4 de Enero 2017   8 de Enero 2017   
8 de Febrero 2017   12 de Febrero 2017   
8 de Marzo 2017   12 de Marzo 2017   

SUNDAY 8AM MASS ANTIPHONS 

Entrance Antiphon 
Hodie scietis, quia veniet Dominus, et salvabit nos, et mane 
videbitis gloriam cius. 
 

Today you will know that the Lord will come, and he will 
save us, and in the morning you will see glory. 
 

Offertory Antiphon 
Tollite portas, principes, vestras: et elevamini, portae aeter-
nales, et introibit Rex floriae. 
 

O princes, lift high your gates: grow higher, ancient doors, 
and the Kind of glory shall enter. 
 

Communion Antiphon 
Revelabitur Gloria Domini, et videbit omnis caro salutare Dei 
nostri. 
 

The glory of the Lord will be revealed, and all flesh will see 
the salvation of our God. 

 
 RECTORY CLOSINGS 

   
 The rectory offices of Our Lady of  Mount Carmel and 
Saint Margaret Mary will be closed on Saturday December 
24th through Monday December 26th for Christmas. The rec-
tory offices will re-open on Tuesday, December 27, 2016.  
 
The rectory offices of Our Lady of Mount Carmel and Saint 
Margaret Mary will be closed on Saturday, December 31, 2016 
through Monday January 2, 2017 for New Year’s. The rectory 
will re-open on Tuesday January 3, 2017. We wish you, your 
family and loved ones a safe and blessed Christmas and New 
Year!  

Diocese of Brooklyn 
Vocation Events 
January, 2017 

 
New York State Vocation Retreat ï January, 3 ï 5 
Discerners from the eight dioceses in New York State 
come together for a three-day retreat, held in Syracuse, 
NY.    
 
Monthly Holy Hour and Fellowship ï Friday, Jan. 
20 ï 7:30 PM to 10:00 PM  
An evening of prayer and vocation fellowship for junior 
high and high school students, with praise and worship 
music, adoration of the Blessed Sacrament, reflection, 
and refreshment.  
 
Most Precious Blood Church 
70 Bay 47th Street  
Brooklyn, NY 11214 
 
 



 

 

 

ST. MARGARET MARY 

THIS WEEK AT ST. MARGARET MARY             
                  

SUNDAY, DECEMBER 25TH 
¶ 10:00 am– AA Meeting (English)- Rectory 

¶ 11:30 a.m. Spanish Faith Sharing Group – (Hall) 
 
WEDNESDAY, DECEMBER 28TH: 

¶ 7:00 p.m.  Spanish Prayer Group  – (Hall + Chapel)
- Santa Margarita Maria 

¶ 7:30 pm– AA Meeting (English)- Rectory 

HORA SANTA, ADORACION Y  
BENEDICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 

/ŀŘŀ ǇǊƛƳŜǊ {ŀōŀŘƻ ŘŜƭ ƳŜǎ Ŝƴ {ŀƴǘŀ aŀǊƎŀǊƛǘŀ aŀπ
ǊƝŀ ŘŜ тΥллǇƳ ŀ фΥллǇƳΦ ¢ƻŘƻǎ Ŝǎǘŀƴ LƴǾƛǘŀŘƻǎΦ 

 

AA MEETING (ENGLISH) 
Sundays -10am -11am- Closed Discussion Meeting 

Wednesday– 7pm– 8pm- Step Meeting  
(Tradition Last Wednesday of the Month) 

in the Rectory Room  
 

DEVOCION A LA DIVINA MISERICORDIA 
9ƭ ƎǊǳǇƻ ŘŜǾƻŎƛƻƴŀƭ ŀ ƭŀ 5ƛǾƛƴŀ aƛǎŜǊƛŎƻǊŘƛŀ ǎŜ ǊŜǳƴŜ 
ŎŀŘŀ ǎŜƎǳƴŘƻ {ŀōŀŘƻ ŘŜƭ ƳŜȊ ŀ ƭŀǎ оǇƳ Ŝƴ ƭŀ ŎŀǇƛƭƭŀ 
ŘŜ {ŀƴǘŀ aŀǊƎŀǊƛǘŀ aŀǊƛŀΦ 
 

άDREAM ACTέ DEFERRED ACTION APPLICATIONS ARE  
AVAILABLE & CONSULTS RE. ADMINISTRATIVE RELIEF 
If you have any questions or would like to set up an 
appointment please call at 718-721-9020. 

 

 ACCION DIFERIDA - ASISTENCIA CON  
ALIVIO ADMINISTRATIVO 

[ŀǎ ŀǇƭƛŎŀŎƛƻƴŜǎ ǇŀǊŀ ƭŀ ŀŎŎƛƽƴ ŘƛŦŜǊƛŘŀ ǇŀǊŀ ƭƻǎ ƭƭŜƎŀπ
Řƻǎ Ŝƴ ƭŀ ƛƴŦŀƴŎƛŀ Ŝǎǘłƴ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎΦ {ƛ ǳǎǘŜŘ ǝŜƴŜ ŀƭπ
Ǝǳƴŀ ǇǊŜƎǳƴǘŀ ȅκƻ ǉǳƛŜǊŜ ƘŀŎŜǊ  ǳƴŀ Ŏƛǘŀ ǇƻǊ ŦŀǾƻǊ 
ƭƭŀƳŀǊ ŀƭ тму-тнм-флнлΦ 
 

RUMMAGE SALE/ VENTA 
There will be a rummage sale on January 10, 11 & 12, 
2017. Doors open at 9:00am.  
 

IŀōǊŀ ǳƴŀ ǾŜƴǘŀ Ŝƭ млΣ мм ȅ мн ŘŜ 9ƴŜǊƻ ŘŜƭ нлмтΦ [ŀǎ 
ǇǳŜǊǘŀǎ ǎŜ ŀōǊŜƴ ŀ ƭŀǎ фΥллŀƳΦ  
 
 

ST. MARGARET MARY FOOD PANTRY NEWS 
In the month of November 2016 a total of 2,721 peo-
ple were served. This included 1,285 children, 1,186 
adults and 255 seniors. You may come in Tuesdays, 
Wednesdays or Fridays at 11:00am 

MASS INTENTIONS THIS WEEK 
  

SUNDAY,  DECEMBER 25TH 
(THE NATIVITY OF THE LORD) 
  10:15 am  Laura Patricia 

 
 

INCOME TAX PREPARATION 
St. Margaret Mary   

9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102 
 

Federal and NY State Forms  
You may be eligible for earned 

income tax credit 
OBTAIN TAXPAYER  

IDENTIFICATION NUMBERS  
 

Call Denise for more info:  
(718) 721-9020 

 
 

 
IMPUESTOS (INCOME TAX)  

SE PREPARAN AQUÍ: 
Santa Margarita María  

9-18 27 Ave. Astoria, NY 11102 
 

Formulario Federal y Estatal de NY 
Usted hasta pueda calificar para el 
crédito de los impuestos de salario 

 

Obtenga su número de  
identificación de impuestos 

 
Llame a Denise para más  

información al:    
(718) 721-9020  

SUPPORT OUR PARISH FOOD PANTRY WITH  
OUR ROSARY SOCIETY:  

In a cooperative venture between the 
parish Rosary Society and our Parish 
Food Pantry at St Margaret Mary, we 
have instituted a monthly food collec-
tion on the First Sunday of the month at 
all Masses. Please bring only dried or 
canned foods (non-perishables). Please 
no food beyond expirations dates. Thank you for your help 
in carrying out the Corporal Works of Mercy in this era of 
need. All women of the parish are welcome to join them in 
their prayer, good works, and conviviality. Next Pantry is 
Sunday, January 1, 2017. 

 
 

APOYO DESPENSA DE COMIDAS Y   
NUESTRA SOCIEDAD DEL ROSARIOΥ  

9ƴ ǳƴŀ ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀ ŎƻƴƧǳƴǘŀ ŜƴǘǊŜ ƭŀ {ƻŎƛŜŘŀŘ ŘŜƭ wƻǎŀǊƛƻ ȅ ƭŀ 
tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜǎǇŜƴǎŀ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ ŀ {ŀƴǘŀ aŀǊƎŀǊƛǘŀ aŀǊƝŀΣ 
ǉǳŜ ǎŜ ƛƴǎǘƛǘǳȅƻ ǳƴŀ ŎƻƭŜŎŎƛƽƴ ƳŜƴǎǳŀƭ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ Ŝƴ Ŝƭ 
ǇǊƛƳŜǊ ŘƻƳƛƴƎƻ ŘŜƭ ƳŜǎ Ŝƴ ǘƻŘŀǎ ƭŀǎ ƳƛǎŀǎΦ CŀǾƻǊ ŘŜ ǘǊŀŜǊ 
ǎƻƭŀƳŜƴǘŜ ƭƻǎ ŀƭƛƳŜƴǘƻǎ ǎŜŎƻǎ ƻ ŜƴƭŀǘŀŘƻǎ όƴƻ ǇŜǊŜŎŜŘŜǊƻǎύΦ 
Por favor no comida expirada. DǊŀŎƛŀǎ ǇƻǊ ǎǳ ŀȅǳŘŀ Ŝƴ ƭŀ 
ǊŜŀƭƛȊŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ hōǊŀǎ ŘŜ aƛǎŜǊƛŎƻǊŘƛŀ /ƻǊǇƻǊŀƭŜǎ Ŝƴ Ŝǎǘŀ 
ŞǇƻŎŀ ŘŜ ƴŜŎŜǎƛŘŀŘΦ ¢ƻŘŀǎ ƭŀǎ ƳǳƧŜǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǊƻǉǳƛŀ Ŝǎǘłƴ 
ƛƴǾƛǘŀŘƻǎ ŀ ǳƴƛǊǎŜ ŀ Ŝƭƭƻǎ Ŝƴ ǎǳǎ ƻǊŀŎƛƻƴŜǎΣ ōǳŜƴŀǎ ƻōǊŀǎΣ ȅ ƭŀ 
ŎƻƴǾƛǾŜƴŎƛŀ ŘƻƳƛƴƎƻ ǇǊƻƧƛƳƻΦ tǊƻȄƛƳŀ ǾŜȊΥ м ŘŜ 9ƴŜǊƻ ŘŜƭ 
нлмтΦ 

 
 

 



 

 

 

ADULT SEWING GROUP 
Interested in learning to sew? Already know how but 
need to brush up? Free lessons age 10+, alternate Satur-
days at 3:30pm in the parish center. Email Louise for spe-
cific meeting dates at lwalton3@nyc.rr.com or check the 
parish website calendar. 
 
 
 
 
 

SOCIETY OF SAINT VINCENT DE PAUL GIVES BACK 
Our Lady of Mount Carmel should share in the profits. 
For every car, truck or van, running or not, the Society of 
St. Vincent de Paul will give back to our church $50/$100 
per vehicle. Maybe you don’t have a vehicle, but a family 
member, friend or neighbor has an old or neglected vehi-
cle that they would like to dispose of. Call the Society of 
St. Vincent de Paul at 718.491.2525. Thank you for your 
participation. 

FROM THE OGLE OFFICE 

Dear friends, 
 It’s understandable that what is called the “true 
meaning of Christmas” can easily be lost under the com-
mercial and sentimental overlay our culture has put all 
over it. The reality is, however, that its “true meaning” 
does not simply mean generosity, for that can be self-
serving. Rather Christmas is God’s response to the deep-
est longing of the human heart is for a completeness that 
we cannot provide ourselves. That completeness is nei-
ther physical nor emotional nor social. It has to do with 
the search for ultimate meaning in our daily existence 
which underlies everything else in our being. Christmas --- 
or better, the Incarnation – is God’s message to us that He 
never leaves us alone, and that He want us freely to 
choose Him, and furthermore gives us the means to do so 
in the person of His Son. Jesus of Nazareth, Son of God 
and Son of Mary, born in a manger, who lived, died and 
rose, is now present in His Mystical Body, the Church, in 
its sacraments, and in its way of life. Christmas is a fun 
and wonderful time to do all the humanly delightful things 
we do at this time of the year. But let us never forget that 
underneath it all is God’s desire that we should have a 
happiness that lasts not as long as a glass of egg nog or 
the batteries in our gadgets or a desiccated tree, but ra-
ther lasts for all eternity in union with Him. May you and 
yours have a most enjoyable and blessed Christmas. 
       
   God love you,   
   Msgr. Sean G. Ogle 

DE EL PASTOR 

Queridos amigos,  
 Es comprensible que lo que se llama el "verdadero signi-
ficado de la Navidad" se pierda fácilmente bajo el recubrimiento 
comercial y sentimental que nuestra cultura ha puesto todo so-
bre él. La realidad es, sin embargo, que su "verdadero significa-
do" no significa simplemente generosidad, porque eso puede 
ser egoísta. Más bien la Navidad es la respuesta de Dios al anhe-
lo más profundo del corazón humano es por una integridad que 
no podemos proporcionar a nosotros mismos. Que la integridad 
no es ni física ni emocional ni social. Tiene que ver con la bús-
queda del significado último en nuestra existencia cotidiana que 
subyace a todo lo demás en nuestro ser. La Navidad --- o mejor, 
la Encarnación - es el mensaje de Dios para nosotros que Él nun-
ca nos deja solos, y que Él quiere que libremente lo escojamos, 
y además nos da los medios para hacerlo en la persona de Su 
Hijo. Jesús de Nazaret, Hijo de Dios e Hijo de María, nacido en 
un pesebre, que vivió, murió y resucitó, ahora está presente en 
Su Cuerpo Místico, en la Iglesia, en sus sacramentos y en su mo-
do de vida. La Navidad es un tiempo divertido y maravilloso pa-
ra hacer todas las cosas humanamente deliciosas que hacemos 
en esta época del año. Pero nunca olvidemos que debajo de 
todo es deseo de Dios que debamos tener una felicidad que no 
dura tanto como un vaso de huevo o las baterías en nuestros 
artefactos o un árbol desecado, sino que dura por toda la eter-
nidad en unión con Él . Que ustedes y los suyos tengan una Na-
vidad muy agradable y bendita.  
       
 Dios te cuide,     
 Mons. Sean G. Ogle 

OLMC ONLINE UPDATES & RESOURCES 
We are pleased to announce that you can now request a 
copy of your Baptism, Communion, Confirmation or Mar-
riage Certificates through our website. Under the Sacra-
ments tab click the sub-tab “Request a Certificate.” Fill in 
all the information and your certificate will be mailed to 
you or you can pick it up. 
 
Nos da gusto anunciarles que ahora puede pedir una co-
pia de certificados de Bautizo, Comunión, Confirmación o 
Matrimonio por medio de nuestra pagina web. Bajo la 
pestaña de Sacramentos haga clic en “Request a Certifi-
cate” (Pedir un Certificado). Llene la información y su 
certificado será enviado a su casa o lo podrá recoger en 
la oficina. Para su conveniencia se ha traducido en ingles/ 
español. 

 
www.mountcarmelastoria.org 



 

 

 

PARISH BULLETIN  BOARD 

PASTORAL INSTITUTE: FOUNDATIONS FOR  
MINISTRY PROGRAM 

Foundations for Ministry Program 
Are you thinking about volunteering for a parish ministry?  
Are you already in ministry or part of the Parish Pastoral 
Council but need an update on the teachings of the Catho-
lic Church?  Perhaps the Pastoral Institute’s Foundations for 
Ministry Program is for you! This 10-week program, de-
signed for adult learners, covers a different topic each 
week. For example, ¢ƘŜ 9ƳŜǊƎƛƴƎ wƻƭŜ ƻŦ ǘƘŜ [ŀƛǘȅΤ WŜǎǳǎΥ 
Iƛǎ aŜǎǎŀƎŜΣ Iƛǎ aƛƴƛǎǘǊȅΤ ŀƴŘ hƴŜ /ƘǳǊŎƘΣ aŀƴȅ CŀŎŜǎΦ 
Classes begin in January and are being offered in Brooklyn 
and in Queens in English and Spanish. If you are interested, 
please ask the pastor for a copy of the registration infor-
mation form or go to  
http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-
institute/foundations-ministry/ for more information and 
to register.  Registrations online only!  For more infor-
mation you may also contact the Pastoral Institute at 
718/281-9556 or at  
pastoralinstitute@diobrook.org.  
 

El Programa Fundamentos Para los Ministerios 
¿Está  pensando  dar de su tiempo en un  ministerio parro-
quial?  ¿Ya  está colaborando en un ministerio o es miem-
bro del Consejo Pastoral Parroquial pero quiere actualizar 
su conocimiento de las enseñanzas de la Iglesia Católica? 
¡Tal vez el programa Fundamentos Para Los Ministerios 
ofrecido por el Instituto Pastoral, es para usted! Este pro-
grama de 10 semanas, especialmente diseñado para estu-
diantes adultos, trata a un tema diferente cada semana.  
Por ejemplo, El papel Emergente de los Laicos; Jesús: Su 
Mensaje, Su Ministerio; y Una Iglesia, Muchos Rostros.  Las 
clases empiezan en enero y se ofrecerán en Brooklyn y en 
Queens.   Además de español, el programa también se 
ofrecerá en inglés. Si usted está interesado, por favor pída-
le al párroco una copia del formulario de información o 
vaya al  http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral
-institute/foundations-ministry/ para más información.  
¡Las inscripciones se tomarán solo en línea!  Comuníquese 
con el Instituto Pastoral para más información  al 718/281-
9556  o en pastoralinstitute@diobrook.org.   

CHRISTMAS CONCERT 
Our wonderful choir is preparing a concert of 
Christmas music  that will be performed on Satur-
day, December 24th at 10:30pm.  Come early to the 
11:00pm Mass and listen to uplifting music that will 
put you in the true Christmas spirit.  The concert 
will feature carols from the 15th century to contem-
porary times.  Bring the family.  Admission is 
free.  All are welcome.  

SECOND COLLECTIONS/ SEGUNDA COLECTA 

December 25, нлмс– There will be a second collection after 
communion for Christmas/ Catholic Charities. Bishop DiMarzio 
invites all to join him in this year’s Annual Catholic Charities 
Collection.  Your donations, as always, are very much apprecia-
ted. 
 
25 de Diciembre, нлмс– IŀōǊŀ ǳƴŀ ǎŜƎǳƴŘŀ ŎƻƭŜŎǘŀ ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ 
ƭŀ ŎƻƳǳƴƛƽƴ ǇŀǊŀ bŀǾƛŘŀŘκ /ŀǊƛŘŀŘŜǎ /ŀǘƻƭƛŎŀǎΦ hōƛǎǇƻ 5ƛπ
aŀǊȊƛƻ ƛƴǾƛǘŀ ŀ ǘƻŘƻǎ ŀ ǇŀǊǝŎƛǇŀǊ Ŝƴ ƭŀ /ƻƭŜŎǘŀ !ƴǳŀƭ ŘŜ /ŀǊƛŘŀπ
ŘŜǎ /ŀǘƻƭƛŎŀǎΦ {ǳǎ ŘƻƴŀŎƛƻƴŜǎΣ ŎƻƳƻ ǎƛŜƳǇǊŜΣ ǎƻƴ Ƴǳȅ ŀǇǊŜŎƛŀπ
ŘŀǎΦ 

2016 GIVING TREE 
Our 8th annual Giving Tree to help those less fortunate than us has 
begun.  From now through the weekend of January 8, there will be 
4 trees decorated with tags that will benefit BRIDGE TO LIFE 
and some parish members from St. Margaret Mary who need our 
assistance.  
These trees will be located in the following areas: 1) in the narthex 
of the upper church, 2) in the West Vestibule near the elevator and 
3) two in the lower church. 
We hope you are able to take a tag or more if possible and buy the 
items listed. Please do not wrap the gift. Just tape the tag to the 
bag or box so we can identify the item and where it is to go. 
Please bring the gift no later than the weekend of January 8 and 
give to an usher during Masses or bring to the Rectory for safe 
keeping. We all know times are tough but for those of us lucky 
enough, a donation will aid someone during this time of year 
where it is better to give than to receive. God bless you and your 
families for your generosity. 
  

ARBOL DE REGALOS 
Nuestra octava edición de árbol de regalos para ayudar a aquellos 
menos afortunados que nosotros ha comenzado. A partir este fin 
de semana y hasta el fin de semana del 8 de enero, habrán 4 árbo-
les decorados con etiquetas que beneficiarán al PUENTE A LA VIDA 
y algunos miembros de la parroquia de Santa Margarita María que 
necesitan nuestra ayuda. 
Estos árboles se encuentran en las siguientes áreas: 1) en el nártex 
de la iglesia arriba, 2) en el vestíbulo oeste cerca del ascensor y 3)  
dos en la iglesia de abajo. 
Esperamos que tomen una etiqueta o más si es posible y puedan 
comprar los artículos mencionados. Por favor, no envuelva los 
regalos. Simplemente pegue la etiqueta a la bolsa o caja para que 
podamos identificar el articulo y a donde va a ir.   
Vamos a colectar hasta el primer fin de semana de enero.  Por fa-
vor, traiga el regalo y darlo a un ujier durante las misas o lleven a la 
Oficina durante las horas de trabajo. Todos sabemos que estamos 
en tiempos difíciles, aquellos de nosotros que podamos hacer una 
donación será bien recibida. Dios los bendiga a ustedes y a sus fa-
milias por su generosidad. 

http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-institute/foundations-ministry/
http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-institute/foundations-ministry/
mailto:pastoralinstitute@diobrook.org
http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-institute/foundations-ministry/
http://dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-institute/foundations-ministry/
mailto:pastoralinstitute@diobrook.org
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PRAYER OF THE WEEK 
Nativity Prayer 
 
Let the just rejoice, 
for their justifier is born. 
Let the sick and infirm rejoice, 
For their saviour is born. 
Let the captives rejoice, 
For their Redeemer is born. 
Let slaves rejoice, 
for their Master is born. 
Let free men rejoice, 
For their Liberator is born. 
Let All Christians rejoice, 
For Jesus Christ is born. 
 
St. Augustine of Hippo (AD 354-440) 
 

Submitted by Elaine Rodriguez 
Share your favorite prayers: media@mountcarmelastoria.org 

ADVENT & CHRISTMAS 2016/ 
NEW YEAR 2017 

 
 

ADVENT CONFESSIONS-LOWER CHURCH 
Every Saturday, 3:30pm to 4:30 pm 

Saturday, December 24th, 2016 from 3:30pm-4:30pm 
 

ADVENT RECONCILIATION DAY-LOWER CHURCH 
Monday, December 19th, 2016 from 3pm to 8pm 

 
 

OUR LADY OF MOUNT CARMEL MASSES- 
UPPER CHURCH 

 
Saturday December 24 ï Christmas Eve 

 
5:00 pm ï First Mass of Christmas  

6:00pmðPosadas 
6:30pmï Arullada del Ni¶o Dios 

8:00 pm ï Misa En Espa¶ol seguido por Convivencia  
10:30 pm ï Concert by our Choir 

11:00 pm ï Our ñAlmost Midnightò Mass 
 

LOWER CHURCH 
9:00 pm Czech Mass 

11:00pm Vietnamese Mass  
 

*********************************** 
UPPER CHURCH 

 
Sunday, December 25 ï Christmas Day 

 
8:00 am, 10:00 am, 11:15 am  

NO 5:00 PM MASS ON CHRISTMAS DAY 
 

LOWER CHURCH 
9:00 am (Italian) 

 ************************************* 
Saturday, December 31stðNew Yearôs Eve 

5:00pmðMass 
 

Sunday,  January 1st, 2017ðNew Yearôs Day-Upper 
Church 

 
English Masses:  8:00am, 10:00am, 11:15am, 5pm 

Spanish Masses:   12:30pm 
2:30pm-In Honor of Our Lady of Nube (Ecuador)  
followed by a Procession and Reception in the gym 

 
Lower Church 

9:00am (Italian), 10:30am (Czech)  
3:00 pm (Vietnamese)  

******************************************** 
ST. MARGARET MARY MASSES 

 
Saturday, December 24 ï Christmas Eveð9:00 pm (Spanish) 
Sunday, January 1st, 2017ðNew Yearôs Dayð10:15am 

(Spanish) 
 

“Sadly, so many Catholics sit back in their pews like uninterested 
spectators, unaware that Christ, the Living Lord, is present to them 
and wants them to make Himself known to them. This DVD series 
helps to shape the minds of Catholics everywhere, who are seeking 
to make sense of the Mass. It will draw hearts closer to Christ, and 
move them to become His faithful followers.”     -Cardinal Sean P 
O’Malley O.F.M. Cap.— Archbishop of Boston, Massachusetts 
 
Dr. Tom Curran is a popular speaker, author, and radio host who is 
also Executive Director of My Catholic Faith Ministries, a Catholic 
Apostolate dedicated to bringing to life the hidden riches of the 
faith that have remained buried for many Catholics. Tom has a grad-
uate degree from the Gregorian University in Rome, and a Ph.D. in 
Systematic Theology from the Catholic University in Washington, 
D.C. 

THE MASS 
Do you hear Mass is boring? It’s the same old thing week after 
week, or do you find yourself saying something similar? If so, 
this DVD series is for you. Dr. Curran accompanies you from 
the time you pull into the parking lot for Mass, until you walk 
out the doors after the final blessing, using examples from 
everyday life that will move you deeply and at times make 
you laugh. By the end you will see with new eyes what is so 
familiar to you, and hear with new ears what you’ve heard 
over and over at Mass, and your response will never be the 
same.  

Presentations in this Series: 

Time: 10 a.m. – 12 noon 
Place: Parish Center (Lourdes Room) 

 
Presented by:  Dr. Tom Curran   

Guest Moderator: Fr. Wlad Kubrak 

January 7  Jesus Christ Present in the Eucharist 

ROSARY SOCIETY MONTHY MEETING 
The Rosary Society will have its monthly meeting on Sun-
day, January 8th, 2017 in the Parish Institute– Lourdes 
Room following the 10:00am mass. We welcome parishion-
ers to join us and members are encouraged to bring a 
friend. Refreshments will be served. 


